NO. 3 BIPOD ADAPTER FOR REMINGTON MODELS 4, 74 & 7400 - NO. 3
ADAPTER FOR REMINGTON MODELS 4, 74 & 7400

No. 3 Adapter Fits Remington Semi-automatic rifles, Models No. 4, 74 and 7400
The adapter consists of two-parts, the base and the fore-end screw Made in the
USA

Attributes

Name: NO. 3 ADAPTER FOR REMINGTON MODELS 4, 74 & 7400
Manufacturer: HARRIS

Product no.: 430104206

Mfr. No.: NO. 3

Attachment: Direct Mount

Delivery weight: 0.086kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 127mm

UPC: 051156000307

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den NO. 3 BIPOD ADAPTER
FUR REMINGTON MODELS 4, 74 &amp; 7400

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den NO. 3 Bipod Adapter fiir Remington Modelle 4, 74 und 7400 entschieden haben.
Dieser Adapter wurde entwickelt, um die Verwendung Ihrer Remington Selbstladegewehre zu verbessern. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass der Adapter vor der Verwendung auf Beschéadigungen oder Mangel Uberprift wird.
Verwenden Sie den Adapter nur mit den angegebenen Remington Modellen (Nr. 4, 74 und 7400).

Halten Sie den Adapter von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.

Lagern Sie den Adapter an einem trockenen, kithlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Gebrauch von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Adapter nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, dass der Adapter sicher befestigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Adapter nicht Uberlastet wird, um Beschadigungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Adapter geeignete Schutzausriistung, wenn erforderlich.
Behalten Sie beim Schiel3en stets die Kontrolle Gber Ihre Waffe und den Adapter.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Adapters beginnen.
* Uberprifen Sie, ob alle Teile des Adapters vorhanden sind: Basis und Schraube fiir den Vorderschaft.

2. Installation:

® Befestigen Sie die Basis des Adapters sicher am Vorderschaft der Waffe.

®* Verwenden Sie die mitgelieferte Schraube, um die Basis festzuziehen. Achten Sie darauf, dass sie
nicht zu fest angezogen wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

* Uberpriifen Sie die Stabilitat des Adapters, bevor Sie die Waffe verwenden.

3. Verwendung:

® Nutzen Sie den Adapter gemaf den Herstelleranweisungen.
® Achten Sie darauf, dass der Adapter wahrend der Nutzung nicht wackelt oder locker wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Adapter gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Adapters ordnungsgeman entsorgt werden, um Umweltverschmutzung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Achten
Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu
erhalten.



Wichtige Hinweise

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um tiber mogliche
Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.

Vielen Dank fiir Thre Aufmerksamkeit und fur die sichere Verwendung des NO. 3 Bipod Adapters.



NO. 3 BIPOD ADAPTER FOR REMINGTON MODELS 4,
74 &amp; 7400 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the No. 3 Bipod Adapter designed specifically for Remington Models 4, 74, and 7400. This
guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your bipod
adapter. Please read and follow these instructions carefully to avoid any hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the bipod adapter with care to prevent injury.

Keep the adapter and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the adapter for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the adapter with compatible Remington models: 4, 74, and 7400.

Ensure that the bipod adapter is securely attached to the rifle before use.

Do not attempt to modify or alter the adapter in any way.

Avoid using the adapter in harsh weather conditions that may affect its performance.

Always follow safety protocols when handling firearms, including wearing appropriate protective gear.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Equipment: Ensure that your Remington rifle is unloaded and safe to handle.
2. Attach the Base:

® | ocate the mounting area on your rifle.

® Align the base of the bipod adapter with the mounting area.

® Secure the base using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.
3. Install the ForeEnd Screw:

® |dentify the foreend of your rifle.

® [nsert the foreend screw through the designated hole.

® Tighten the screw securely, ensuring that it is stable.

Usage
® After installation, check that the bipod adapter is firmly attached.

® Adjust the bipod legs to your desired height and angle for optimal stability.
® Always ensure that the rifle is pointed in a safe direction when adjusting the bipod.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod adapter responsibly, following local regulations for waste disposal.
® |f the adapter is damaged beyond repair, consider recycling materials where applicable.
® Do not dispose of the adapter in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the No. 3 Bipod Adapter, please refer to the product packaging or visit the
manufacturer's website for contact details.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your No. 3 Bipod Adapter.
Always prioritize safety and compliance with local regulations when using firearms and accessories. Thank you for
choosing our product.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur No. 3 Bipod pour
Remington Modéeéles 4, 74 et 7400

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur No. 3 Bipod de HARRIS pour vos fusils semiautomatiques Remington. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser I'adaptateur.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'adaptateur est utilisé uniquement avec des modéles Remington 4, 74 et 7400.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas I'adaptateur a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser I'adaptateur dans des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou trés
basses.

Conservez l'adaptateur dans un endroit sec et propre lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas l'adaptateur lors de l'installation ou de l'utilisation, car cela pourrait causer des dommages.
Utilisez uniquement les outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager I'adaptateur ou le fusil.
Assurezvous que l'adaptateur est correctement fixé avant d'utiliser le fusil.

Ne modifiez pas I'adaptateur de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Lisez attentivement les instructions fournies avec votre fusil Remington.
®* Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :
® Retirez le gardemain existant du fusil.
® Fixez la base de I'adaptateur No. 3 a I'emplacement du gardemain en utilisant la vis de gardemain
fournie.
® Assurezvous que la base est bien serrée et sécurisée.
Utilisation :
® Une fois l'adaptateur installé, vous pouvez fixer le bipod.
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le bipod est correctement fixé a I'adaptateur.
® Utilisez le bipod pour stabiliser votre fusil lors de la prise de vue.
Démontage :

® Pour retirer I'adaptateur, dévissez la vis de gardemain et retirez la base.
® Remettez le gardemain d'origine en place si nécessaire.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas l'adaptateur dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des métaux.
* Sil'adaptateur est endommagé, recherchez des points de collecte de déchets électroniques ou des centres

de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de I'adaptateur No. 3
Bipod.



Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore No. 3 Bipod per
Fucili Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore No. 3 Bipod per i fucili semiautomatici Remington modelli 4, 74 e 7400. Questo
prodotto & progettato per migliorare la stabilita e la precisione durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che l'adattatore sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Verifica che tutte le parti siano in buone condizioni e prive di danni.

Non utilizzare I'adattatore se ci sono segni di usura o rottura.

Mantieni I'adattatore lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente per aggiornamenti su richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di utilizzare I'adattatore su fucili non compatibili.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere |'adattatore.

Non forzare l'adattatore durante l'installazione o la rimozione.

Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione.

Evita di esporre I'adattatore a condizioni estreme, come temperature elevate o umidita eccessiva.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Controlla che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi eventuali accessori esistenti che potrebbero interferire con l'installazione dell'adattatore.

2. Installazione:
® Posiziona la base dell'adattatore sul foreend del fucile.

¢ Allinea la vite del foreend con il foro della base.
® Utilizza uno strumento appropriato per serrare la vite, assicurandoti che sia ben fissata ma non

eccessivamente stretta.

3. Utilizzo:

® Una volta installato, verifica che I'adattatore sia stabile prima di utilizzare il fucile.
® Segui le pratiche di sicurezza standard durante I'uso del fucile, inclusa la gestione sicura delle armi.

4. Rimozione:

® Perrimuovere l'adattatore, allenta la vite del foreend con lo strumento appropriato.
® Rimuovi delicatamente I'adattatore dal fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'adattatore e le sue parti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare I'adattatore nell'ambiente, ma utilizza i punti di raccolta designati per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore.






NO. 3 BIPOD ADAPTER FOR REMINGTON MODELS 4,
74 &amp; 7400 KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa NO. 3 BIPOD ADAPTER FOR REMINGTON MODELS 4, 74 &amp; 7400 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
sovitin on suunniteltu erityisesti Remingtonin puoliautomaattikivéreille, malleille No. 4, 74 ja 7400. TAssd oppaassa
esitetdan turvallisuusohjeet seka ohjeet tuotteen asentamiseen ja kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kivarisi kanssa ennen kayttoa.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asentamista tai kayttamista.
Sailyta tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta sovitinta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta voimakasta iskuja tai kolhuja sovittimelle.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti asennuksen aikana.
Ole varovainen, kun kasittelet asennustydkaluja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® [ ue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus
® Poista kaikki vanhat tai tarpeettomat osat kivéristasi.
® Kiinnita sovitin alustaan ja varmista, etté se on tukevasti paikallaan.
® Kiinnitd etupdan ruuvi tiukasti, mutta ala ylikireyta.
3. Kaytto
® Varmista, ettd sovitin on kunnolla asennettu ennen ampumista.

® Tarkista, ettd kaikki osat toimivat oikein ja etta ei ole irtonaisia osia.
® Kayta sovitinta vain turvallisessa ja laillisessa ympéaristossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta pois tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd kaytat EUalueella olevaa yhteyspistetta turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa.

Huomautus



Tama tuote on valmistettu Yhdysvalloissa ja se tayttaa EU:n yleiset tuoteturvallisuusvaatimukset. Noudata kaikkia
ohjeita ja varotoimia turvallisen kdytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for NO. 3 BIPOD ADAPTER
FOR REMINGTON MODELLER 4, 74 &amp; 7400

Introduktion

Tack for att du valt NO. 3 Bipod Adapter for Remington modeller 4, 74 och 7400. Denna adapter ar designad for att
forbattra stabiliteten och precisionen vid skytte. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika olyckor.
Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Vid osékerhet, kontakta en professionell for vagledning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast adaptern med kompatibla Remingtonmodeller (4, 74, 7400).

Kontrollera att adaptern &r korrekt monterad innan varje anvandning.

Undvik att anvanda adaptern under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Anvand skyddande utrustning, sdsom 6ronskydd och skyddsglas6gon, nar du skjuter.

Om adaptern skadas, sluta anvanda den omedelbart och kontakta tillverkaren for rad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av adaptern:

Ta bort eventuell befintlig bipod eller montering fran ditt gevar.

Rengor ytan dar adaptern ska monteras for att sékerstalla ett bra grepp.

Placera basen av adaptern pa gevarets montering.

Skruva fast framandskruven ordentligt for att sdkra adaptern. Se till att den sitter fast ordentligt utan att
vara overdrivet atdragen.

2. Anvandning av adaptern:

* Nar adaptern &r installerad, stall in den sa att den ger optimal stabilitet.
® Kontrollera att gevaret ar sakert och stabilt innan du skjuter.
® Justera bipoden for att passa din skjutstallning och sakerstall att den ar i ratt vinkel.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn om majligt for att minska miljopéverkan.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Viktig information

® Denna adapter ar avsedd fér anvandning med specifika Remingtonmodeller och ska inte anvandas med andra
typer av gevar.

® Anvandning av produkten pa felaktigt satt kan leda till skador pa bade anvandaren och vapnet.

® Forvara alltid produkten pa en saker plats nar den inte anvands.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av NO. 3 Bipod
Adapter. Tack for att du prioriterar sékerhet!



